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Писмена декларация относно университетското образование и изследванията в 
европейското академично пространство

Европейският парламент,

–    като взе предвид членове 17, 149, 151 от Договора за ЕО,

– като взе предвид членове 163 и следващите членове на Договора за ЕО, 

– като взе предвид членове 13-14, 22, 45 от Хартата за основните права,  

– като взе предвид член 116 от своя правилник,

A. като има предвид, че гражданите следва да придобият съзнание за идентичността на 
Съюза, отличаваща се с богатство на културите и езиците и отвореност към света, 

Б. като има предвид, че университетите са привилегировани места за култивирането на 
посочената идентичност,  

В.  като има предвид, че европейското научно пространство (Лисабон, 2001 г.) следва 
да се интегрира към европейското академично пространство, в което преподаватели 
и студенти се движат свободно, чрез все по-разрастващи се мрежи за 
сътрудничество между университетите, 

Г. като има предвид необходимостта от въвеждането на степен „Universitas europaea”, 
която да удостоверява превъзходството на университети, структурно ориентирани 
към взаимодействието и взаимното признаване, 

Д.  като има предвид значението и границите на Болонския процес, 

1. призовава институциите да предвидят допълнителни действия в подкрепа на все по-
активното взаимно отваряне на системите и на преподаването на знания в рамките 
на европейското академично пространство;

2. изразява желание степента „Universitas europaea” да бъде използвана, за да се 
удостовери, въз основа на определени от Съюза параметри, предимството на 
университети, структурно ангажирани в общи проекти за университетско обучение 
и в организирането на изследвания на транснационална основа; 

3. възлага на своя председател да предаде настоящата декларация, придружена от 
списък с имената на подписалите я лица, на Комисията, Съвета и на парламентите 
на държавите-членки.


